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iti multumim ca ai ales un produs Tellur! m
Pentru a asigura o functionare optimd, Tn conditii de maxima
siguranta, te rugam sa citesti cu atentie acest manual de utilizare
nainte de a folosi produsul. Pastreaza manualul pentru

consultari viitoare.

1. INFORMATII GENERALE PRIVIND SIGURANTA:
1.1 AVERTIZARE /\
e Asigurati-va ca prelungitorul este usor accesibil si nu este
acoperit. Acest produs este conceput pentru a fi utilizat la
interior.
e Evitati lovirea sau caderea produsului, se pot deteriora
componentele electronice.
* Asigurati-va ca dispozitivele conectate nu depasesc puterea
maxima de functionare a produsului (2500W, 10A max.).
o Nu utilizati acest produs in mediu umed si protejati-l de
murdarie, umiditate sau stropi de lichide.
* Respectati specificatiile tehnice ale produsului si nu il utilizati
n afara parametrilor de functionare declarati.
¢ Deconectati produsul de la sursa de alimentare Tnainte de
curatare (utilizati numai cdrpe moi sau produse de curatare).
1.2 ATENTIE /2
® Pentru a evita deteriorarea firului sau abraziunea, nu expuneti
firul la marginile metalului sau la alte obiecte ascutite.
o Nu utilizati produsul dacd este deteriorat in vreun fel.
¢ Nu incercati sa reparati, sa dezasamblati sau s& modificati
acest produs.
* Nu plasati produsul in apropierea niciunei surse de céldura sau
in lumina directd a soarelui.
* Daca nu utilizati dispozitivul pentru o lunga perioada de timp,
deconectati-l de la sursa de alimentare.
1.3 NOTE
* Priza de perete inteligenta este proiectatd numai pentru
instalarea cu un singur pol si va necesita fir neutru(Nul) si la
sol(impamantare).
« In cazul intreruperii sursei de alimentare, atunci cand energia
este restabilitd, prelungitorul inteligent poate fi setat in APP
pentru a ramane PORNIT, OPRIT sau ultima stare setata.
e Ca toate produsele electrice, vd rugdm sa nu lasati dispozitivul
la indemana copiilor.
1.4 NOTE IMPORTANTE DESPRE CONTROLUL WIFI INTELIGENT
CU APLICATIA TELLUR SMART
e Asigurati-va ca aveti o retea de internet Wi-Fi activa de 2,4 GHz
si aveti acces la parola Wi-Fi.
* Acest dispozitiv este compatibil numai cu retelele Wi-Fi de 2,4

‘ GHz. Wi-Fi-ul de 5 GHz nu este acceptat. Dacd nu aveti o retea

- Wi-Fi de 2,4 GHz disponibila, verificati setdrile router-ului,



contactati un tehnician specializat sau furnizorul de internet m
pentru asistenta.

e Aplicatia nu acceptd retele Wi-Fi 6 cu standardul 802.11ax.

V& rugdm s3 setati reteaua Wi-Fi de 2,4 GHz la 802.11b / g/ n.

¢ Nu este necesar niciun gateway sau HUB special pentru a
controla de la distanta produsul prin Wi-Fi.

e Parolele Wi-Fi nu ar trebui sa includa caractere speciale,

cum ar fi ~! @#$%"&*().

e Asigurati-va ca internetul Wi-Fi este stabil si semnalul este
suficient de puternic in locatia de instalare.

2. PREZENTARE GENERALA A PRODUSULUI
2.1 DIAGRAMA PRODUSULUI

1. Butonul Comutator principal

2. Port PD30W max. de tip USB-C

3. Port USB QC 3.0 de 18W max.

4. 2 x porturi USB Smart Auto ID

5. 3 x prize de curent alternativ Schuko



2.2 FUNCTII PRINCIPALE

e Constructie sigurd, puternica si fiabila. lesire 2500W 10A (Max)
AC.

e Porturi suplimentare de Tncarcare USB Tip-C (PD30W) si USB-A
(QC 3.0 18W) si 2 x USB Auto ID USB.

e Control de la distanta prin Internet, folosind aplicatia Tellur
Smart.

* 3 x prize Schuko si posibilitati individuale de control, acest
prelungitor va ofera un control complet asupra sursei de
alimentare.

e Control vocal prin Alexa, Google, scurtaturi Siri.

¢ Programarea si automatizarea timpului de utilizare.

¢ Protectie impotriva penelor de curent. Setati starea
prelungitorului atunci cdnd alimentarea revine, oferindu-va un
control complet asupra sursei de alimentare.

e Echipat cu o functie de protectie pentru copii, care poate fi
activatd din aplicatie, asigurandu-se astfel ca butonul de
pornire/oprire este protejat impotriva atingerii accidentale.

2.3IN CUTIE

¢ Prelungitor inteligent Wi-Fi

¢ Ghid de instalare si instructiuni de functionare

2.4 NOTE - Pentru specificatii tehnice complete va rugam sa
consultati capitolul 9.

3. INSTALAREA PRODUSULUI

3.1 PREGATIRI SI VERIFICARI INAINTE DE INSTALARE

* Asigurati-va ca dispozitivele conectate nu depasesc puterea
maxim3 de functionare a produsului (2500W, 10A max.)

* Asigurati-va ca prelungitorul este usor accesibil si nu este
acoperit. Acest produs este conceput pentru a fi utilizat in interior.
* Respectati specificatiile tehnice ale produsului si nu il utilizati in
afara parametrilor de functionare declarati.

3.2INSTALARE

* Asigurati o conexiune la sursa de alimentare ferm3 si sigura.

* Conectati prelungitorul si verificati daca butonul manual
functioneaza corect (PORNIT / OPRIT).

o Verificati lumina LED si continuati cu asocierea aplicatiei
utilizdnd Tellur Smart APP.

3.3NOTE

3.3.1Starea initiala a indicatorului LED:

e Butonul principal doar lumina albd activa - prelungitorul este
oprit.

e Butonul principal lumina alba si porturile de iesire lumina alba -
prelungitorul este pornit.

e Lumina intermitenta rosie/alba - prelungitorul este in modul de
asociere.

3.3.2 Pentru Remedierea problemelor, va rugam sa verificati
capitolul 8



4. ASOCIEREA DISPOZITIVULUI CU APLICATIA TELLUR SMART
4.1 ATENTIE

o Acest dispozitiv accepta doar un router cu banda de frecventa de
2,4 GHz, nu acceptd un router cu banda de frecventd de 5 GHz.

¢ Asigurati-va ca telefonul este conectat la reteaua wireless de 2,4
GHz si aveti acces la parola Wi-Fi inainte de a incepe procedura de
asociere.

e Aplicatia nu accepta retele Wi-Fi 6 cu standardul 802.11ax . Va
rugam sa setati reteaua Wi-Fi de 2,4 GHz la 802.11b /g / n.

¢ Parolele Wi-Fi nu ar trebui sa includa caractere speciale, cum ar
fi ~1 @#$%"&*().

¢ Asigurati-va ca semnalul Wi-Fi este suficient de puternic in zona
n care va fi instalat dispozitivul.

4.2 DESCARCATI SI INSTALATI APLICATIA TELLUR SMART
Aplicatia este ddisponibila atat pentru dispozitivele i0S, cat si
pentru cele Android.
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4.3 CREATI UN CONT

Odata descarcatd, aplicatia va va solicita sa creati un cont (daca
nu aveti deja). Introduceti adresa de e-mail, selectati tara in care
locuiti si creati o parola pentru contul Tellur Smart.
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4.4 ASOCIEREA PRODUSULUI

Va recomandam sa aveti functia Bluetooth a smartphone-ului
activata pentru o asociere mai usoara.

e Deschideti aplicatia Tellur Smart si faceti clic pe "Add
device(Adaugare dispozitiv)” sau “+" si apoi selectati “Electrical
Engineering(Inginerie electrica)” -> “Power Strip (Wi-Fi)
(Prelungitor WiFi)".

< AddDevica 8
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¢ Porniti prelungitorul si asteptati pana cand LED-ul Wi-Fi
clipeste rapid in culoarea alb-rosie.

¢ Daca LED-ul nu clipeste, apasati lung butonul de comutare
manuala timp de aproximativ 5-8 secunde.

® Selectati reteaua Wi-Fi, introduceti parola Wi-Fi si faceti clic pe
.Next”( Urmatorul).

¢ Confirmati cd LED-ul clipeste rapid in interfata aplicatiei.
 Asteptati ca dispozitivul sa fie adaugat automat. Atingeti
:Done”(Terminat) cand ati terminat si dispozitivul va aparea in
lista.
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4.5 NOTA - Pentru remedierea problemelor, va rugam sa m
consultati capitolul 8.

5. FUNCTIILE APLICATIEI TELLUR SMART

©HYY 4R63

1. Setari

Tellur WiFi Power Strip z

2. Butonul principal Pornit/Oprit
3. Functii suplimentare

4. Butoane de alimentare
independente pentru fiecare
prizd

5.Temporizare si Programare
pentru fiecare priza

e Temporizare si Programare
-Puteti seta numaratoare inversa,
programare, automatizari aleatorii
precum si alte automatizari.




eSmart - Creati diverse automatizari si scenarii utilizand m
schimbarile meteorologice, comportamentul sau planificarile
altor dispozitive

T SR 40 T EEEEPTES

a < Create Smart

Automation  Tap-to-Run S] TaptoRun

When weather changes

© Schedue

When device status changes

e Setdri - Puteti sd partajati dispozitivul cu alte persoane, sa
cautati actualizari de soft, sa redenumiti, sa eliminati dispozi-
tivul, sa primiti notificari daca dispozitivul devine offline.
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¢ Functii suplimentare

< Setting
Transmitere de stare - Puteti -
T . ; elay Status
seta starea prizei dupa
Light Mode

restabilirea sursei de
alimentare cu energie Child Lock
electrica (ON / OFF / Retine
ultima stare setata).

Mod lumina - Puteti schimba
comportamentul LED-urilor
(complet oprit, pornit etc....]

Blocare pentru copii - Cand
este activat, va fi nevoie de 4
apasdri consecutive ale
butonului de alimentare
pentru a activa dispozitivul.




6. INTEGRARE CU AMAZON ALEXA m
NOTA - Un ecran inteligent compatibil cu Amazon Alexa este
necesar pentru o previzualizare live a camerei soneriei.

1. Acceseaza meniul principal al aplicatiei Alexa.

2. Selecteaza "Skills" / "Skills & Games".

3. Tasteazd Tellur Smart in bara de cautare.

4. Selecteaza aplicatia Tellur Smart si apasa "Enable”.

5. Adaugd datele de inregistrare folosite in aplicatia Tellur Smart.

Aplicatia Tellur Smart este acum integrata cu Alexa si poti incepe
sd iti controlezi dispozitivele smart prin comenzi vocale. Dacd
ti-ai redenumit dispozitivele, asigura-te ca alegi un nume pe care
Alexa il poate recunoaste cu usurinta. .

Search

09

Your Tellur Smart account has
been successfully linked

Pentru a-ti controla vocal dispozitivele prin Alexa, foloseste
comenzi vocale simple si clare. lata un exemplu pentru luminile
din dormitor:

"Alexa, turn off bedroom light”

"Alexa, turn on bedroom light”

"Alexa, dim down bedroom light”

"Alexa, set bedroom light to red™”



7. INTEGRARE GOOGLE ASSISTANT m
NOTA - Un ecran inteligent compatibil cu Google Home este
necesar pentru o previzualizare live a camerei soneriei.

Tnainte de a folosi Google Home pentru a-ti controla dispozi-
tivele smart, asigura-te ca indeplinesti urmatoarele conditii:
+Ai un dispozitiv Google Home sau un dispozitiv Android cu
Google Assistant.

+Ai cea mai recenta versiune a aplicatiei Google Home.

-Ai cea mai recenta versiune a aplicatiei Google (exclusiv
Android).

-Limba de afisare a dispozitivului este English US.

-Ai instalat aplicatia Tellur Smart si ai un cont activ in ea.

Adauga dispozitivele in aplicatia Tellur Smart. Poti séri peste
aceasta parte daca ai deja instalate dispozitive prin intermediul
aplicatiei.

Conecteaza-ti contul:

1. Intra in pagina de start din Google Home si apasa "+".

Home 1~

krvite home member X Set up new devi
servic

Routines Add Semings

h Works with Google




2. Apasd "Add new", introdu Tellur Smart in bara de cautare m
si selecteaza aplicatia din list3. Selecteaza regiunea/tara

contului tau Tellur Smart, introdu contul si parola folosite in

Tellur Smart si apasa "Link now". Dupa ce asociezi camere

pentru fiecare dispozitiv, acestea vor aparea in Home Control.

el Wazs B a0 P Ty 4 Wa0n B 41 P
4« Manage accounts Q [ tellur smart] X
Add naw Add naw

@ #Age of Dizcovery loT @ Tellur Smart

TH 1Home for KNX and Loxone

(@Foscam Camera
Q Abode Smart Hame

12 3 4567890
@ACFuzedom
qwer tyuiop

@iCFleedomEU
asdfghj k.|

2Madus Sman

}{_ Accentranix Sman Home G zxecvbnam@
eﬁda::SmertHea!lnq na ¢ @ RO-EN >

Pentru a-ti controla vocal dispozitivele prin Google Home, foloseste
comenzi vocale simple si clare. latd un exemplu pentru luminile din
dormitor:

*OK Google, turn off bedroom lights.

*0K Google, set bedroom light to 50%.

*OK Google, brighten bedroom light.

*0K Google, dim bedroom light.

*0K Google, set bedroom light to red.*

*Momentan, limba romana este indisponibild pentru asistentii
virtuali Google si Amazon Alexa.



8. REMEDIEREA PROBLEMELOR m

* Asigurati-va cd dispozitivul este pornit si conexiunea la sursa de
alimentare este buna.

e Verificati conexiunea Wi-Fi a telefonului.

o Verificati dacd dispozitivul este Tn modul de asociere. Resetati
dispozitivul inteligent pentru a intra in modul de asociere.

e Verificati router-ul: Daca utilizati un router banda dubla, selectati
reteaua de 2,4 GHz pentru a adauga dispozitivul. De asemenea,
trebuie sa activati functia de difuzare a router-ului. Setati metoda
de criptare ca WPA2-PSK si tipul de autorizare ca AES sau setati
ambele pe "auto”.

e Verificati daca semnalul Wi-Fi este suficient de puternic. Pentru
a mentine semnalul puternic, mentineti router-ul si dispozitivul
inteligent cat mai aproape posibil.

* Modul wireless ar trebui sa fie 802.11.b/g/n (protocolul Wi-Fi 6
802.11ax nu este acceptat).

® Asigurati-va cd nu depasiti numarul maxim de dispozitive
inregistrate acceptate de aplicatie (150).

o Verificati dacd functia de filtrare MAC a router-ului este activata.
Daca da, scoateti dispozitivul din lista de filtre si asigurati-va ca
router-ul nu interzice conexiunea dispozitivului.

¢ Asigurati-va cd parola Wi-Fi introdus3 in aplicatie este corecta.

Pot controla dispozitivul cu reteaua 3G/4G/5G?

Atunci cand adaugati dispozitivul pentru prima datd, dispozitivul si
telefonul trebuie sa fie conectate la aceeasi retea Wi-Fi. Odata ce
dispozitivul a fost asociat cu succes cu aplicatia Tellur Smart, il
puteti controla de la distanta prin intermediul retelelor 3G/4G/56.

Cum Tmi pot partaja dispozitivul cu familia?

Deschideti aplicatia Tellur Smart, accesati "Profile(Profil)" ->
"Device sharing(Partajare dispozitiv" -> "Sharing sent(Partajarea
trimisa)”, apdsati "Add sharing(Addugare partajare)” si partajati
dispozitivul cu membrii familiei adaugati.

Notificare - utilizatorii trebuie sa instaleze aplicatia Tellur Smart
pe dispozitivul lor pentru a vedea dispozitivele partajate.

Cum pot gestiona dispozitivele partajate de alte persoane?
Deschideti aplicatia, accesati "Profile(Profil)" > "Device
Sharing(Partajare dispozitiv]" > "Sharing Received(Partajarea
primita)”, apoi puteti gasi dispozitivele partajate de ali utilizatori.
Pentru a sterge un dispozitiv partajat, trageti cu degetul spre
stanga.



9. SPECIFICATII TEHNICE

Intrare:

Prize AC iegire:

Total iegire AC:

Port de tip C:

Port USB QC 3.0:

Port ID automat USB:
Total iegire DC:
Lungimea cablului:
Protectie la suprasarcin&:
Numele APLICATIEI:
Amazon Alexa:

Google Assistant:

Siri Shortcuts:

Control iegiri:

Functia de protectie copii:
Status revenire curent
electric:

Setare de stare pentru
LED-uri:
Frecvenid wireless:
Standard Wi-Fi:
Securitate:

Tip criptare:
Consum standby:

Compatibilitate:

Temperatura ambientals de
lucru:

Umiditatea ambientald de
lucru:

Pachetul include:

Dimensiunile produsului:
Greutatea produsului:

AC 100-240V~50/60Hz 10A (Max)

3 x Schuko

2500W 10A (Max)

1 x PD 5V/3A, 9V/3A,12V/2.5A,15V/2A, 20V/1.5A 30W (Max)
1 x 5V/3A, 9V/2A,12V/1.5A 18W (Max)

2 x 5V/2.4A 12W (Max)

30w

2 Metri

Da

Tellur Smart

Da, compatibil

Da, compatibil

Da, compatibil

Fiecare prizad AC in mod independent, porturi USB,
comutator principal

Disponibild, poate fi setatd din APP

On / Off / Ultimul status setat

Disponibil, poate fi setat din APP

2.4GHz

|EEE 802.11b/g/n

WPA-PSK/ WPA2-PSK /WPA/WPA2/WEP/WPS2/WAPI
WEP/TKIP/AES

1W (240VAC)

Dispozitive cu sistem de operare Android 4.2 / i0S 8 sau
mai recent

-40°C - 85°C
20%~85% RH

Prelungitor inteligent Wi-Fi
Manual de utilizare

178.0 x 112 x 30.7mm

4359

Informatii privind deseurile de echipamente electrice si electronice

(DEEE)

Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE) pot contine

substante periculoase ce au un impact negativ asupra mediului si sanatatii
umane, in cazul in care nu sunt colectate separat.

Acest produs este conform cu Directiva UE DEEE (2012/19/UE) si este
marcat cu un simbol de clasificare a deseurilor de echipamente electrice
si electronice (DEEE), reprezentat grafic in imaginea alaturata .

Aceasta pictograma indica faptul ca DEEE nu trebuie amestecate cu

deseurile menajere si c3 ele fac obiectul unei colectari separate. Avand in
vedere prevederile 0UG 195/2005 referitoare la protectia mediului si
0.U.G. 5/2015 privind deseurile de echipamente electrice si electronice, va
recomandam s3d aveti in vedere urmatoarele:

* Materialele si componentele folosite la constructia acestui produs sunt
materiale de Tnalt3 calitate, care pot fi refolosite si reciclate.

¢ Nu aruncati produsul impreuna cu gunoiul menajer sau cu alte gunoaie
la sfarsitul duratei de exploatare.

¢ Transportati-1 la centrul de colectare pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice unde va fi preluat in mod gratuit.



